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622. Het moet wel een goed meester zijn, die nimmer fouten maakt.
Zelfs de bekwaamste mens kan zich wel eens vergissen.
i. 2b : 448, 655, 667, 979, 2438, 2452, 3126, 3790, 3963,

021.
623. ’s Meesters voeten verbeteren het land.
Men dient zelf over zijn zaken te gaan.
z. b. : 106-108, 614, 2357, 2909,.

624. Twee grote meesters kunnen hun rijk niet delen.

Er moet slechts een zijn die gebiedt.
z. b. : 257, 992, 2624, 3114.

625. Vroeg meester, laat knecht. .
Wie nooit geleerd heeft te dienen, te gehoorzamen, zal zich
moeilijk kunnen handhaven en zo wellicht tot onder-
geschiktheid geraken.

626. Wanneer de meester komt, zo heeft het meestertje gedaan.
Het mindere moet voor het meerdere wijken.

627. Zulke meester, zulke knecht.

Van het voorbeeld der meesters hangt veel af.
z. b. : 621, 2163.

628. 't Werk looft de meester.

Men kent iemand aan zijn daden; cen goed mens brengt
goede werken voort.

629. Leerlingen zijn geen kunstenaars. ..
Meesters moeten veel geduld hebben bij hun onderwijs.

630. Loop niet voordat gij gaan kunt.

Leerlingen, weest niet te haastig om meester te spelen.
z. b. : 2674.

631. Bij harde heren worden de knechten goed.

Het is beter strenge meesters (e hebben dan toegevende
(een strengere opvoeding te krijgen, enz.).

632. Bij moeilijke heren valt veel te leren. )

Hoe hogere eisen men stelt aan zijn ondergeschikten,
leerlingen, enz. hoe meer voordeel zij er later zelf zullen
van hebben.

633. Zo heer, zo knecht.

Zie hierboven, nr. 627.

634. Die baas is, moet (ook) baas blijven.

Men moet zich zijn rechten niet laten ontnemen; het
gezag moet gehandhaafd worden.

635. Er is altijd baas boven baas. 3
Jeder heeft zijn meerdere; — er is altijd iemand die de
anderen overtreft.

636. Regent het op de baas, dan drupt het op de knecht.

z. b. : 2153, 2947, 2952.

637. Liever kleine bazin dan grote meid.

Het is beter zelf meester te zijn in een kleine onderneming,
dan de beste plaats te bekleden als ondergeschikte in een
grotere.

z. b. : 616, 2749, 3297.

METSELAAR.

638. Een goed metselaar verwerpt geen steen.
Die zuinig is, kan alles benutten.
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639. Diﬁ\d met geen ka.llti1 nt;e&selen kan, neme leem.
en moet zich bedienen van de middelen di ',
men moet van alle hout pijlen kunnen maken.lc ke

MOLENAAR.

640. De lJivitte rok maakt de molenaar niet.

en moet niet altijd afgaan op het uiterlijk; ijn bedri
: e 2157’g2164. p het uiterlijk; schijn bedriegt.
41. Zolang de ezel zakken draagt, heeft hem de mulder lief.

Het vleien duurt maar zol
ik ang als het voordeel.

642. De molen gaat niet om met wind, die voorbij is.

Men moet van de gelegenheid gebrui 1
wachten tot het te laat is.g o

2. b. 1 3098a.
643. Die N;n de molen komt, wordt licht bestoven.
en neemt meestal iets over van de goed =
danigheden van hen, met wie men omgagt.e HESS
o .z. b. : 157, 170, 242, 1071, 1427-1439.
4. Die niet wit wil worden, moet uit de molen blijven.

Die zich niet aan gevaar wi
P o e g wil blootstellen, moet de gelegen-

z. b. : 2651, 3101, 3131, 3271.
645. Een stille molen maalt geer,l meel.
Zonder arbeid bereikt men niets.
646. Er wast geen mos aan een draaiende molenkam.

Wie fortuin wil maken, moet niet t
elk 2 :
beroep of woonplaats. A B s

z. b. :1233,1996, 2828, 2829, 2917, 2918
647. Men moet om’eeq b;:k raat’i geen ,molen’ bouwén.
o Me\xIIOSirn :teng klemlg{leid ml:)et men geen drukte maken.
5 1 een molenaarshaan of hij
Elk is een dief in zijn nering. LR T

PACHTER.

649. Nieuwe pachters, nieuwe grachters.

Izc-a(};jr:n:;ggz;;;gfur brengt verandering in de verordeningen.

PASTOOR.

650. Pastoor en koster zijn zelden wel eens.

Personen dic dezelfde belangen hebben komen

overeen. moeilijk

SCHOENMAKER.

651. Teder schoenmaker veracht zijn ei
. : jn eigen pekdraad.
Niemand is tevreden met zijn lgot. 2
z. b. : 582, 1647.
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